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6 Microchip Model: RN4871 .
Frequency Band: 2402 — 2480 MHz |
Power: 1.2 mW :
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it "> United States: Contains FCC ID: ASTBM71S2

With respect to radio-frequency exposure, this module is
approved for installation into mobile and/or portable host
platforms and can be safely operated within 20 cm from the
user.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
N L e e e e e e e e e e e e e e — o v not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.
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Canada: Contains transmitter module IC: 12246A-BM71S2

This module is approved for installation into mobile and/or portable host platforms.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada’s license exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d‘Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L‘exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d‘en
compromettre le fonctionnement.

Brazil: ANATEL ID: 04579-19-02399 aANA TEL

Este equipamento n&o tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

China: CMIIT ID: 2019DJ7096
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Mexico: IFT-ID: RCPHALP20-2285 NYC
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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EN: Electrical equipment marked with this symbol may
not be disposed of in European domestic or public
disposal systems.

Return old or end-of-life equipment to the manufacturer for
disposal at no charge to the user.

DE: Elektrogerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen in der Europaischen Union nicht als Haushaltsabfall oder in
offentlichen Abfallentsorgungssystemen entsorgt werden.
Altgerate kénnen ohne zusatzliche Kosten flr den Verbraucher an
den Hersteller fir die Entsorgung zuriickgegeben werden.

IT: Le apparecchiature elettriche contrassegnate con questo
simbolo non possono essere smaltite presso i centri di smaltimento
pubblici o domestici europei.

Le apparecchiature obsolete o giunte al termine della loro vita utile
devono essere restituite al produttore per lo smaltimento, senza
alcun addebito all‘utente.

FR: Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis
au rebut dans les réseaux domestiques ou publics européens.
Retournez le matériel usé ou en fin de vie au fabricant pour une
mise au rebut sans frais pour l‘utilisateur.

ES: En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo
no se debe desechar mediante el servicio de recogida de basura
doméstica o publica.

Devuelva los equipos viejos o que hayan alcanzado el término
de su vida util al fabricante para su eliminacion sin cargo para el
usuario.

PT-PT: O equipamento eléctrico marcado com este simbolo
nao pode ser eliminado nos sistemas europeus de recolha de lixo
doméstico e publico.

Devolva os equipamentos antigos ou préximos do final da sua
vida util ao fabricante para que os mesmos sejam eliminados sem
custos para o utilizador.

PT-BR: O equipamento elétrico marcado com este simbolo ndo
pode ser descartado em sistemas de descarte publico ou
doméstico europeus.

Devolva equipamentos antigos ou no final da vida util para o
fabricante para descarte, sem custo adicional para o usuario.
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CS: Elektricka zafizeni oznagena timto symbolem nesmi byt v
evropskych zemich likvidovana v systémech likvidace domaciho a
komunalniho odpadu.

Staré a nefunkéni zafizeni vratte vyrobci, ktery je za vas bezplatné
zlikviduje.

DA: Elektrisk udstyr, der er maerket med dette symbol, ma ikke
bortskaffes i husholdnings eller offentlige europaeiske
affaldssystemer.

Send gammelt eller udtjent udstyr til producenten for bortskaffelse
pa producentens regning.

NL: Elektrische apparatuur met dit symbool mag niet afgevoerd
worden in Europese huishoudelijke of openbare afvalsystemen.
Stuur oude en/of afgedankte apparaten terug naar de leverancier
voor kostenloze afvoer.

PL: Urzadzenia elektryczne oznaczone tym symbolem nie moga
by¢ utylizowane w ramach europejskich programéw gromadzenia
odpadow publicznych lub z gospodarstw domowych.

Zuzyty lub przestarzaty sprzet nalezy zwroci¢ producentowi w celu
utylizacji. Zwrot sprzetu jest bezptatny.

SV: Elektrisk utrustning markerad med denna symbol far inte
avyttras i europeiska hushallsavfallssystem eller allmanna
avfallssystem.

Returnera utrustning som ar gammal eller har natt slutet pa sin
livscykel till tillverkaren for avyttring, utan kostnad for anvandaren.

Fl: Talla symbolilla merkittya séhkolaitetta ei saa havittaa
eurooppalaisissa julkisissa jatejarjestelmissa tai kotitalousjatteena.
Palauta vanha laite sen kayttéian paatyttya valmistajalle
veloituksetta.

BG: Enekrpuyecko o6opyasaHe, MapkupaHo C TO31 CUMBOJT, He
MOXe ia ce U3xsbpns B EBponelickiTe AOMALLHN 1 OBLLECTBEHM
CUCTEMU 3a YMCTOTa.

BpbLuaHeTo Ha cTapo unmn ussepeHo ot ynotpeba obopyasaHe Ha
npousBoauTens 3a obesspexaaHe e 6e3nnatHo 3a noTpebutens.

HU: Az ezzel a jelzéssel megjeldlt elektromos berendezés nem
artalmatlanithat6é az eurépai haztartasi vagy nyilvanos
artalmatlanito rendszerekben.

A régi vagy az élettartama végeét elért berendezést juttassa vissza a
gyarto részére artalmatlanitas céljabdl, ami a felhasznalé szamara
dijmentes.

RO: Echipamentele electrice inscriptionate cu acest simbol nu pot
fi eliminate Tn sistemele publice europene de deseuri.

Returnati producatorului echipamentele vechi sau la sfarsitul duratei
de viata in vederea eliminarii, fara niciun cost pentru utilizator.

RU: Ytunusauus anektpuyeckoro o6opyaoBaHusi, 0TMEYEHHOTO
[aHHbIM CUMBOJIOM, B €BPOMNENCKUX CUCTEMax yTUnm3aumm
GbITOBBIX OTXOO0B MMM OTXOA0B O6LLErO HAa3HAYeHNs He
JonyckaeTcs.

BosBpaTtute o6opyaoBaHve ¢ 3aBepLLMBLUMMCSI CPOKOM
aKcnnyaTauuy NpOU3BOAUTENIO, MPW 3TOM MONb30BaTENb HEe HeceT
3aTpart no yTunmaauum.

TR: Bu simge ile isaretli elektrikli teghizat, Avrupa dahilinde evsel
atiklara veya kamu ¢Op sistemlerine bertaraf edilmeyebilir.

Eski veya édmrunin sonuna gelmis techizati kullanicisina herhangi
bir tGcret ylklenmeksizin, bertaraf etmesi icin Ureticisine iade ediniz.

SK: Elektrické zariadenie oznacené tymto symbolom sa v ramci
Eurépy nesmie likvidovat' v systémoch likvidacie domového alebo
verejného odpadu.

Staré zariadenie alebo zariadenie na konci Zivotnosti vratte
vyrobcovi na bezplatnu likvidaciu.

SL: Elektriéne opreme, oznadene s tem simbolom, v EU ni
dovoljeno odlagati v domacih ali javnih sistemih za odstranjevanje
odpadkov.

Staro ali izrabljeno opremo vrnite proizvajalcu, ki jo mora odstraniti
brez stroSkov za uporabnika.

HR: Elektriéna oprema oznaéena ovim simbolom ne smije se
odlagati u europskim domacim ili javnim odlagalistima.

Staru ili isteklu opremu vratite proizvodacu koji Ce je odloziti bez
naknade.

EL: Av 0 nAekTpIKOG £€0TTAITHOG QEPEI TO TUPBOAO QUTO, Bev
EMTPETTETAI N ATTOPPIYR TOU O€ EUPWTTAIKA OIKIOKA Kal dnuoaia
OUOTAUOTA GUAAOYAG ATTOPPIUPATWY.

Mrropeite va emoTpEWeTE TTAAAIO €EOTTAICUO 1 EEOTTAITO TOU OTTOIOU
n weéAIPN didipkela {wNG EXEl TTOPEADEI TOV KOTAGKEUATTH yia
ATTOPPIYN, XWPIG XPEWAN yIa TOV XPAaTH.

SR: Elektri¢ni uredaj oznacen ovim simbolom se ne sme odlagati u
okviru Evropskog sistema za odlaganje ku¢nog ili javnog otpada.
Stara ili dotrajala opremu treba da se vrati proizvodacu radi
pravilnog odlaganja, bez pla¢anja nadoknade od strane korisnika.

LT: Siuo simboliu paZyméto elektros jrenginio negalima ismesti
namy arba vieSosiose atlieky iSmetimo vietose Europoje.
Nemokamai grazinkite nebenaudojama jrangg gamintojui, kad ji
baty utilizuota.

EST: Selle simboliga tahistatud elektriseadmeid ei tohi kaidelda
Euroopa kodustes voi avalikes jaatmekaitlussisteemides.
Tagastage vanad ja kasutuskdlbmatud seadmed tasuta
utiliseerimiseks tootjale.
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EN: This product is intended for professional use only.

DE: Dieses Produkt ist nur fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

IT: Questo prodotto & destinato al solo uso professionale.

FR: Ce produit est exclusivement destiné a un usage
professionnel.

ES: Este producto esta disefiado Gnicamente para uso profesional.

PT-PT: Este produto destina-se apenas a uso profissional.
PT-BR: Este produto destina-se apenas a uso profissional.
ZH-CN: xR R FEL AR E,
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CS: Tento vyrobek je uréen pouze pro profesionalni pouziti.
DA: Dette produkt er kun beregnet til professionel brug.

NL: Dit product is uitsluitend bedoeld voor professioneel gebruik.

PL: Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zastosowan
profesjonalnych.

SV: Denna produkt ar endast avsedd fér professionellt bruk.
FI: Tama tuote on tarkoitettu vain ammattikayttoon.

BG: To3au npogyKT e npefHasHayeH camo 3a npoecroHarnHa
ynoTtpeba.

HU: Ez a termék kizardlag professzionalis felhasznalasra szolgal.
RO: Acest produs este conceput doar pentru utilizare profesionala.

RU: 37107 npoayKT npeaHasHaydeH Tombko Ans
npodeccroHanbHOro UCMonb30BaHus.

TR: Bu Uriin yalnizca profesyonel kullanim igin tasarlanmistir

SK: Tento vyrobek je uréen pouze pro profesionalni pouZiti.

SL: Ta izdelek je namenjen samo za profesionalno uporabo.

HR: Ovaj proizvod namijenjen je samo za profesionalnu uporabu.
EL: To mapov Tpoiov TrpoopileTal yia eTTayyeAUATIKA XPran Yovo.
SR: Osaj npousBof je HamereH camo NPodecHoHanHoj ynotpebu.
LT: Sis gaminys skirtas tik profesionaliam naudojimui.

EST: See toode on mdeldud ainult professionaalseks
kasutamiseks.

ea The Bluetoothe word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HACH
®

is under license.
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P.O. Box 389, Loveland, CO 80539-0389 U.S.A.

Tel. (970) 669-3050

(800) 227-4224 (U.S.A. only)
Fax (970) 669-2932
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